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EN User Manual HU Kezelési utmutaté
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VA Frequency response: 20 Hz - 22 kHz
/A Sensitivity: 98 dB @ 1 kHz, T mwW
VA Impedance: 18 Q +15% Q.

/A Connector: 3.5 mm mini-jack

/A Cable lenght: 12 m, Y-Cord

/A Microphone: Yes *MEMS

/A Microphone Sensitivity: -42 +/- 3dB
A Warranty: 24 months

EN Headset SPC Gear VIRO 101M

LISTENING TO MUSIC:
Press *—* button once - Volume Down

Press “+" button once - Volume Uj

Press middle button once - playbause

Press middle button twice - next track

Press middle button thrice — previous track

Press middle button and hold - voice assistant

VOICE CALL:

Press middle button once —answer the call

Press middle button and hold - hang up the call

Use and warranty limitations
~The product should be used according to its intended purpose. Incorrect use can damage the product

nd endanger the life of the user;
~ Excessive humidity, dust and other contaminations can result in product damage which is not covered

y the warranty;
- The warranty does not cover mechanical damage to the product

Avold exposure o rapid changes in ambient temperature. Should they occur, wait approx. 30 minutes
befove using the product until the temperature is leveled;
U can find the Warranty Terms and Conditions in “Support” at https:/spcgear.com/.

PL Stuchawki SPC Gear VIRO 101M

SLUCHAI MUZYKI:

Nacignij * aby zmmeﬁzyé glognosé

Naciénij “+* raz, aby zwiekszy€ glosnosé

Nadieni srodkowy pravisk taz . piayipau

Nacisni Srodkowy brevcisk awa fasy ~ kolejny utwor

Nacignij Srodkowy przycisk trzy razy - poprzedni utwor
Naciénij srodkowy przycisk i przytrzymaj - asystent glosowy
ROZMOWA GLOSOWA:

Naciénij rodkowy prycisk raz - przyjmij pofaczenie

Naciéni] srodkowy przycisk i przytrzymaj - odrzué polaczenie

Uzytkowanie i wylgczenia gwarancyjne
- produkt powinien by¢ uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem; niewfasciwe uzytkowanie moze
spowodowac uszkodzenie produktu oraz stworzy¢ zagrozenie dia zdrowia uzytkown
- nadmierna wilgo¢, kurz oraz inne moga produkty, ktdre nie
s3 objete gwarancja;

rancja nie Dbejmuje uszkodzen mechanicznych produktu;
spozycji na radykalne zmiany temperatury otoczenia, w Drzypadku ich wystapienia
prred Usyclem produki Nalesy zacsekac ok, 30 in s wyrowinanie temper:
D rezeaBiowe warunki Gwaranel dostapné Sa na stranie Mitps/Japcaear omi w zakladce wsparcie”




DE Kopfhérer SPC Gear VIRO 101M

MUSIK answ
Teste

al driicken - Lautstarke verringern
Sote 1+ einmal drucken - Lautstarke erhohen

AR Rteste Snansl drtickon = Pia

Mitteltasts sweimal ricken - nachster Titel

Mitteltaste dreimal drucken - vorheriger Tite!

Mitteltaste driicken und gedriickt halten - Sprachassistent

SPRECHVERBINDUNG:

Mitteltaste einmal driicken - Anruf entgegennehmen

Mitteltaste driicken und gedriickt halten — Anruf beenden

Nutzung und Garantieausschlisse
- Das Produkt hat bestimmungsgemaB benutzt zu werden; eine unsachgemaBe Nutzung kann zur
Produktbeschadigung fuhren und Gefahren fur die Gesundheit des Benutzers nach sich ziehen;

- UbermaBige Feuchtigkeit, Staub bzw sonstige Verunreinigungen kénnen zur Produktbeschadigung
fuhren, die nicht unter Garantie fallel

“Mechanische Schaden am Produkt fallen nicht unter Garantie;

- Es ist zu vermeiden, dass das Produkt radikalen gen werden kann; bei
Einritt solchar noch vor dem Proqukigeprauch Sind ca. 50 Minuten fur Temperaturausaleich abzawarten:
- Die detaillerten Garantiebedingungen sind auf der Webseite httpsispcgearcom/ unter dem
Lesezeichen ,Unterstitzung" zuganghc

CZ Sluchatka SPC Gear VIRO 101M

LECH HUDBY:
tacitka '—* jednou - snizen hlasitosti

79

tlacitka "

- zvednuti hovoru
Stisk a podrzeni prostredniho tlacitka - polozeni hovoru

Pouzivani a zdruéni vyjimky
- produkt mus! byt pouzivan v souladu s jeho urcenim; nesprévné pouzivan muze zplsobit poskozent
produktu a wtvorit riziko pro zdravi uzivatele;
eI Yiost, sk 3 Gales easioy mohou zpasobit poskazent produktu, na Kieré se nevztshuje
zaruka;
~zaruka se nevztahuje na mechanicka poskozeni produktu;

-hybejte se wstaveni adikiniim zménam okolni teploty, v pfipadé efich wskytu pied pouzitim vyrobku
pockete cca 50 minut nawyrownani teplory:

P66 ZArueni Boaminky e nachizal! na strané hitps: spegear.com/ v zdlozce Jpodpora’

FR Ecouteurs SPC Gear VIRO 10IM

ECOUTER DE LA MUSIQUE:
Appuyez une fols surfe bouton " baisser e volume
puyez une fois sur le bouton « + » : augmenter le volume:
APLve Uhe Fol sur 1< bouton du mied leckarepause
‘Appuyez deux fois sur le bouton du milieu : piste suivante
‘Appuyez trois fois sur le bouton du milieu : piste précédente
‘Appuyez sur le bouton du milieu et maintenez-le enfoncé : assistant vocal
APPEL VOCAL:
‘Appuyez une fois sur le bouton du milieu : réponse a lappel
A S botton s milay ot s mtenEat® enfonee  raccrocher fappel

Utilisation et exclusions de garantie
- e brodut doit e utisé conformément 3 sa fonction principale; une mauvase wtiisation peut
Jmmager é produit et créer un fsque pour votr
STRUmIGIte excessive,Ia poussiore et Gatres contaminants risquent de provoduer des dommages dui ne
sont pas couverts par la garantie;
~la garantie ne couvre pas les dommages mécaniques au produit;
- évitez I'exposition & des changements radicaux de température ambiante, i telles se produisent,
attendez 30 min. environ avant d'utiliser le produit pour Ialignement des températures
les conditions détaillées de la garantie sont disponibles sur la page httpsils SRRt om dans ronglet



ES Auriculares SPC Gear VIRO 101M

ESCUCHAR MUSICA

Presiona el boton «—» una vez: Bajar volumen

Presiona el botén «+» una vez: Subir volumen

Presiona el boton central una vez: reproducir/pausa
Presiona el boton central dos veces: siguiente cancion
Presiona el boton central tres veces: anterior cancion
Mantén presionado el botén central: asistente de voz
LLAMADA DE VOZ:

Presiona el boton central una vez: responder a la lamada
Mantén presionado el botén central: finalizar la llamada

Uso y exclusiones de garantia

~el producto debe utilizarse de acuerdo con su uso previsto; un uso inadecuado puede causar dafios al
productoy suponer un riesgo para la salud del usuario;

~el exceso de humedad, el polvo y otros contaminantes pueden causar dafios al producto que no estan
cubiertos por la garantia;

~la garantia no cubre los dafios mecanicos provocados en el produc

LR B poaain s Carbies CRiaTbS O e dbara b s, o caso de due se produzcan, espere
unos 30 minutos a que la temperatura se iguale antes de utilizar el producto;

- los términos y condiciones detallados de la garantia estan disponibles en https:/spcgear.com/ en la
pestana ,soporte”

IT Auricolari SPC Gear VIRO 101M

ASCOLTO DI MUSICA:

Premendo una volta il pulsante "—" - Abbassa il volume

Premende una volta | plsante "+ - Aumenta flvelume

Bremendo una volta i pulsante centrale - riproduct/ mett in pausa
Premendo due volte il pulsante centrale - traccia successiva
Premendo tre volte il pulsante centrale - traccia precedente

Premendo il pulsante centrale  tenendo premuto - assistente vocale
CHIAMATA VOCALE:

Premendo una volta il pulsante centrale - rispondi alla chiamata
Premendo il pulsante centrale e tenendo premuto - chiudi la chiamata

Uso ed esclusioni dalla garanzia

- il prodotto deve essere Utilizzato per \o SCOpo previsto; un Uso improprio pud causare danni al prodotto e
mettere in pericolo la salute dell'uts

T eceecva miata, poere & altte Impurita possono causare danni al prodotto che non sono coperti da
garanzia;

-2 garanzla non copre danni meccanicial prodotto;

- Tesposizione ai_cambiamenti radicali della temperatura ambiente dovrebbe essere evitata, se si
verificano prima di utilizzare il prodotto, attendere circa 30 minuti affinché Ia temperatura si stabilizzi;
-condizioni di garanzia dettagliate sono disponibili sul sito Web https:/spcgearcom/ nella scheda
"Supporto”.

SK Slusalke SPC Gear VIRO 101M

OCUVANIE HUDB)
Raz stlacte tlacidlo "—" - Znizenie hlasitosti
Raz stlacte tlacidio erie hiasitosti
Raz stlacte stredné ehrat/pozastavit
Dvakiat stiacte stredne flatidlo - dalsis skiadba
Trikrat stlacte stredné tlacidlo -~ predchadzajica skladba
Stlacte stredné tlacidlo a podrzte - hlasovy asistent
HLASOVY HOVOR:
Stlacte stredné tlacidlo - odpovedzte na hovor
Stlacte stredné tacidlo a podrZte - zruste hovor

Ziyanie a obmedzenia zdruky
0k by 3 mal pouzivat v silade s urcenym ucelom; nesprévne poutitie mze vrobok poskodit a
ohforit tak 2dravie pouzivatela;
- hadmerna Vinkost, prach a iné necistoty mozu spasobit poskodenie yrobku, na oré sa zéruka
nevztahuje;
- zéruka sa nevztahujs na mechanicke pcskcdeme vyrobku;

zabranit vystaveniu radikalnym zmenam teploty okolia, ak k nim déjde pred pouzitim
“robKu, pockajte a3 30 PGt na vyroviane teplow,
- Podrobne zarucné podmieniey s Kk dispozici na webovej stranke https/ispcgear.comy v zalozke
2o




HU Fulhallgaté SPC Gear VIRO 101M

ZENEHALLGATAS:

Nyomja meg egyszer a *-* gombot - Hanger

Nyomja meg egyszer a "+ gombot — Hangeré fu

Nyomja meg egyszer a kozepsé gombot -~ lejatszashszunet

Nyomja meg egl(yszer a kozéps6 gombot - hivasfogadas
Nyorma meg a k62éps6 gombot és tartsa lenyomva - a hivas tartdsa

Haszndlat s garancidii kikapcsolds
-a terméket kel hasznalni; a helytelen hasznalat a termék sérilését, illetve a
felnasznalo szamara egeszsegi kockazatot jelenthet,
- a tulzott nedvesség, por, illetve mas szennyezodes a termék sérulését okozhatja, melyre a garancia nem
érvényes;

a garancia a mechanikai sérulésekre nem vonat}
R 2 B e Ve aknak vals Kitetel, ezek elofordulésa esetén varion kb. 30
percet a homerseklet kiegyenitodésére;
~arészletes garancia m/ oldalon a timogatas” ful alatt talalja.

UA Hasywhuky SPC Gear VIRO 101M

CIIYXAHHS MYV
0TIy 7 ORMH P23 - IMEHEHHS aHOCTT
KOy on OB s — 36imelicHA Py
Capantio KHONKY ofm B35 - BIATSOPeHAaY3a
CepEAHIO KHOMKY 483 Pa3M — HACTyMH
CePEAHIO KHOMIKY TPV a3V - MoNEpeRHlt Tpe:
CePentio KoMKy ronocoBmR MomidrirK

TO/IOCOBMIA BUKNUK:
HaTVCHYTVI CePEAIHIO KHOTIKY OaVH Pa3 — BIAMOBICTA Ha A3BIHOK
HaTVCHYTVI Ta yTPVIMYBATV CEPEAHIO KHOMKY — 3aBEPLIMTH PO3MOBY

Exennyarauin Ta rapanTifini suksTI
BHPIO VA€ BAKODYICTORYBITHGS 33 MPHIMAUCHHAN HENPIBATEHE BYKOPCTAHHS MOXE IPU3BECTH 20

i CraopuTi 7 3R0poB's Kopi 4
- HEEMIDHE aonorwcm, MUN Ta iHWi MOXYTb nor BIUPOBY, Ha sike He
MOWWPIOETLCH rapaKTs;

rapanTis e Ha MexaHiHi " eupoSy:
- HeOBXIQHO YHMKATM BrAVEY i ix

& pas
SAKHGHH, MO SHCTTTYATAL0 BAPOGY HEOOKING MOUEKaT™ MPVEN. S0 X6, % BMPIEHIOBaHA
TemnepaTypU;

- AeTanbHI yMOBM rapaHTii AOCTYNHI Ha Be6-caitTi https:fspcgear.com/y po3aini ,MATPUMK:
RU HaywHukmn SPC Gear VIRO 10IM

BOCTIPO/3BEAEHME MY3bIKM:
HEaT KHOMKY 2 ORUK Pa3 - YVeHLuieHMe [POMKOCT

FiapkaTh KTy <t OV o _YBanAMEHIAG TROMK

Ha)aTb CPEAHION KHOMKY S pas— BocnpomzaeﬂeHMe/ﬂaysa
HayaTb CPERHIoNo KHOMKY 48 Pa3a — CMIeRYIoLM/ TPeK

HaaTs CPEaHIoI KHOMKY TH Pa3a — NPEAbIRYLUMA TpeK

HaaTs 1 YACPXHBATE CPERHIOI KHOMKY - FONOCOBOH NOMOLIHUK
TO/I0COBOVA BbI30B:

HaaTh CPEAHIOI0 KHOMKY OVIH Pas — OTBETHTH Ha IBOHOK
Ha@Ts 1 YACPXMBATS CPERHIOI KHOMKY - 3aBEPLIMTL Pa3roBop

"
~W3nenvie nonKHO o ; Hen MOXET NPUBECTA K
MOBPEXACHMIO M3NEAVA W COIATH ONACHOCTH /IS SA0POBL MONL3OBATENS;

- UpesmMepHas BNaKHOCTb, NbiNb 1 APYrve 3arpasHeHna MOryT NPUBECTI K NOBPEXAeHIIo U3AeNns, Ha
KOTOPOE HE PACTPOCTPAHACTCA FapaHTUS;

- FaPEHTHA He PACNPOCTPEHACTCH Ha MEXaHUECKME MOBPEXACHHS M3AENMS;

- eratt TennepaTyp okpYNEIOUEH cpentl 8
cnysae ux nepen aKcr 7 vanenva MOROKAATS OK. 30 MUH. ANS
BbIPABHIBAHNA TeMNEpaTyPb;

- NOAPOBHbIE YCNIOBMS rapaHTHN AOCTY HbI Ha Be6-caiiTe & pasnene




RO Casti SPC Gear VIRO 10IM

ASCULTAREA MUZICI
Apasatio dats butonul - Reducetivolumul

‘Apasati o dats butor - Cresteti volumul

Apsat o data butonul Gin miloc . redare) pauzs

Apasati butonul din mijloc de doua ori - piesa urmatoare
‘Apasati butonul din mijloc de trei ori - piesa anterioara

‘Apasati butonul din mijloc si tineti-| apésat - asistent vocal
APEL VOCAL:

Apasati o data butonul din mijloc - raspundeti la

‘Apasati butonul din mijloc si mentineti apasat mcmdeu apelul

Utilizare si excluderi de la garantie
-~ produsul trebuie utilizat conform destinatiei de utilizare previzute; utilizarea necorespunzatoare poate
Eerora produs o poats SUne T pericol camatates Gilzatorala:
dmiditatea excesis, raful5i ate ImpLItat pot provoca deteriorarea produsuluicare nu este acoperits
e gar.

- garantia nu acoperéa deteriorarea mecanica a produsului;
- gviati expunerea la schimbzr radicale ale temperaturf ambientale, dac acestea au loc nainte de a
utiliza produsul, asteptati aprox. 30 de minute pentru ca temperatura sa se egalizeze;

- conditiile detaliate de garantie sunt disponibile la adresa https:/spcgear.com/ in fila ,asistenta”.

DK SPC Gear VIRO 10IM hgretelefoner

MUSIKLYTNING:

Tryk én gang pa knappen ‘—* - Skru ned for lyden

Tryk én gang pa knappen *+* - S opor e

Ty én gang pa den midterste knap - play/pau

Tryk to gange pa den midterste knap - g& til et nesste nummer

TIVK tre gange pa den midterste knap 03 tilbage ti det forrige nummer
Tryk pa den midterste knap og hold den nede - Taleassistent
TELEOPKALD:

Tryk én gang pa den midterste knap - besvar opkaldet

Tryk pa den midterste knap og hold den nede - haeng op opkaldet

rug og dg:aensnmgeugamnt jen

O o ehl v e averansstemmelse med sit formél. Forkert brug kan beskadige produktet
og bringe brugeren i livsfare;
- For meget fugt, stov og anden forurening kan resultere i beskadigelse af produktet, som ikke vil vaere
daekket af garantien;
- Garantien daekker ikke mekanisk beskadigelse af produktet;
- Undg at udszette musen for piudselige cendringer | omgivelsestemperaturen. Skulle dette ske s vent
omkring 30 minutter inden produktet anvendes, saledes at temperaturen kan nivelleres.

u kan finde garantibetingelserne i “Support” pa https:/ispcgear.com

FI SPC Gear VIRO 101M kuulokkeet

painiketta kerran - Adnenvoimakkuus alas
painiketta kerran - Adnenvoimakkuus ylos
Paina keskipainiketta kerran —soitaltauko

Paina keskipainiketta kahdesti - seuraava kappale
Paina keckipamiktia koimeati  cdaiinen kappale
Paina ja pida sita tuna - aani

AANIPUHEL!
Paina keskipainiketta kerran - vastaa puheluun
Paina keskipainiketta ja pida sita painettuna - lopeta puhelu

Kdytté- ja takuurajoitukset
- Tuotetta tulee kayttaa sen ksen mukaisesti. 1 Kaytts voi vahing tuotettaja
vaarantaa kayttajan hengen;
- Liiallinen kosteus, poly ja muut epapuhtaudet voivat aiheuttaa tuotteelle vaurioita, joita takuu ei Kata;
- Takuu ei kata tuotteen mekaanisia vaurioita;
- Valta altistumista ymparlslor\ lampotilan nopeille muumksms Jos niité esiintyy, odota noin. 30 minuuttia
ennien tuotiesn kayios, kunnes ISMpota on tassantun
- Vksltylsk’ohta\set takuuehdot ovat saatavilla osomeessa httpsffspcgearcom/ valilehdella "Tuki"

('su




NO SPC Gear VIRO 10IM in-ear gretelefoner

HORING PA MUSIK:
Trykipd «_ knappen én gang _wolum ncd
TIKK pa c-knappen én Gang - Vorum o
TIVKK ba midtknappen én gang - Spil avipause
Trykk pa midtknappen to ganger - Neste spor
Trykk pa midtknappen tre ganger - Forrige spor
Trykk pa midtknappen og hold inne - Stemmeassistent
TALEANROP:
Trykk pa midtknappen én gang - Svar pé anropet
Trykk pa midtknappen og hold inne - Legg pa

Begrensninger for bruk og garanti
- Produktet skal brukes | henhold til det tiltenkte formalet. Feil bruk kan skade produktet og sette
brukerens v | fare;
- Overdreven fuktighet, stov og andre forurensninger kan fore til produktskade som ikke dekkes av
garantien;
~Garantien dekker ikke mekanisk skade p& produk
- Unnga 4 utsette produktet for raske (emperaturendrmger Skulle disse oppsta, vent ca. 30 minutter til
temperaturen er utjevnet for du bruker produl

S antibatngelsens finnér 61 nder eBUpports B4 hitpsfspcgear.com,

SE SPC Gear VIRO 101M in ear hérlurar

MUSIKUPPSPELNING:

Tryek paknappen ™ en gang for att sanka volymen
TIVck ba knappen " en Gang for att hoja volym
Tryck pa mittknappen en géng for att spels upp/pausa
Tryck pa mittknappen v gan nasta |
Tryck pa mittknappen tre Sanger fcrsgaende 1at
B mapan e odassictont
ROSTSAMTAL:

Tryck pa mittknappen en gang for att ta emot samtal
Hall mittknappen intryckt for att avsluta samtalet

Pouzivanie a obmedzenia zdruky

- Produkten ska anvandas enligt sitt avsedda syfte. Felaktig anvandning kan skada produkten och utgéra
risk for anvandaren.

- Hog fukthalt, damm och andra fororeningar kan \eda till produktskador som inte tacks av garantin.

- Garantin tacker inte mekaniska skador pa produkter

- O0ravik ‘att musen - exponeras. for Lsnabba. temperaturforandringar.  Om_eventuella, snabba
temperaturforandringar skulle forekomrma, vanta ca. S0 minuter innan du anvander produkten s att
temperaturen jamns

-Du hittar garanuwnkcrsn under “Support” pa https:fspcgear.com/.

DETAILED INFO / SZCZEGOLOWE INFORMACIE
WWW.SPCGEAR.COM/SPG170
CUSTOMER SERVICE / OBSLUGA KLIENTA
WWW.SPCGEAR.COM/CONTACT



